Guide d'utilisation rapide Caméra réseau série V960D-W

'\ Informations importantes avant l'installation

-Mettre la caméra réseau hors tension si elle dégage de la fumée ou une odeur
inhabituelle.

-Tenir la caméra réseau al'abri de I'eau. Si la caméra réseau entre en contact avec
de I'eau, la mettre immédiatement hors tension.

-Ne pas installer la caméra réseau a proximité de sources de chaleur telles que la
télévision ou le four.

-Pour connaitre la température de service, se référer au manuel d'utilisation.

-Tenir la caméra réseau a l'abri de la lumiére du soleil.

-Ne pas installer la caméra réseau a un endroit trés humide.

-Ne pas installer la caméra réseau sur une surface instable.

-Ne pas toucher la caméra réseau par temps orageux.

-Ne pas démonter la caméra réseau.

-Ne pas laisser tomber la caméra réseau.

-Ne pas insérer d'objet dans la caméra réseau comme, par exemple, un tournevis.

Pour connaitre les autres remarques de sécurité et consignes, veuillez vous référer
au « Manuel d'utilisation ».

1. Contréle du contenu

N° | Article Description

1 | Caméra réseau Série V960D-W (V960D-WN312, V960D-WN312M,
V960D-WN920M, V961D-WN312, V961D-WN312M,
V961D-WN920M, V962D-WN312, V962D-WN312M,
V962D-WN920M)

2 | CD-ROM du logiciel | Manuel d'utilisation, logiciel utilitaire
3 | Guide d'utilisation Ce document
rapide
4 | Accessoires Support rembourré
Ruban adhésif biface
Silicagel
Attache : 4

Joint torique: 4

Vis autotaraudeuse 4x30: 4

Clé six lobes

Rallonge entrée/sortie alarme
Céable pour le moniteur de service

2. Description physique

(D Network

@ Audio In [11]
@ Audio Out
@ Alarm In/ Out 11
® Power (Red)

| L—— COM (Alarm In)
Alarm In

COM (Alarm Out)

Alarm Out

Connecteur entrée / sortie alarme
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Réseau (RJ-45 PoOE pris en charge)

Entrée audio (entrée ligne)

Sortie audio (sortie ligne)

Connecteur entrée / sortie alarme (contact sec / sortie relais [2A:AC120V/D
ceov])

Alimentation (DC12V / AC24V)

PownhpE

o

Attacher le sachet séccatif ici ou
al'opposé

@ Status LED
(DReset Button

@Video output for service monitor
® Micro SD card ( SDHC Supported )

Carte Micro SD (SDHC pris en charge)
Bouton de réinitialisation

Voyant d'état

Sortie vidéo pour le moniteur de service

6.
7.
8.
9.

3. Etablissement de la connexion

1. Si vous avez des appareils externes R
tels que capteurs ou alarmes, 2. Branchez le cable Ethernet pour vous

établissez la connexion a l'aide des connecter au concentrateur réseau.

connecteurs.

3. Branchez le cordon d'alimentation a la
caméra.
Si vous utilisez la fonction PoE, il n'est
pas nécessaire de brancher le cordon
d'alimentation.
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4. Attribution de l'adresse IP

La caméra est réglée par défaut sur « DHCP » et la fonction « UPnP » est
activée. Si vous avez un serveur DHCP dans votre réseau et si la fonction
UPNnP est autorisée dans votre ordinateur, vous trouverez la caméra réseau

dans « My network ».

Si un serveur DHCP n'est pas disponible dans votre réseau, veuillez attribuer

I'adresse IP de la maniére suivante.

Exécuter Multi Upgrade Tool.exe.
Les cameras seront automatiguement recherchées sur le réseau.

SW Ver. | stas | id |
51110.2.1007.100 _O.Connected
VOND1.2. 1 7 it

—1. Select the camera.

s1110.210¢  feboot

51110.21C  Get System Infomation » FO
Ring d
Time Sync 4
Setup ’

Upgrade Selected Unit

Usarade All Uniis
v =

GetVendorCode

Export

<PGRACE>  IMPOrt

sTOP

File Open Upgrade Al

Fle: itx-web-51110.2.1007. 100 bin, Vier: 1007
[C-WDocuments and SettngsWiemonWEMNE 213 Weer WA = |
¥ Prohibit Sf Downgrade & Bacdkup Camera Confgs
-
= | Unit(s) smuttaneousty

4 Searched

0 Done (0 Errors), 0 Rernain, 0 Uploadng, Time Elpsed: 0000 seconds

¢ MULTI Upgrade Tool w3 02
STEP MAC address | Type PAddess  |H.. |
READY  O0:11SFFOO1:1F  STATIC  192.168.10.201
READY | O0:11:SF:F0:11:01 19 10207 | 80 | VO&C
READY 00:1C88:3000:88 STATIC 1 10201 @0 NMZ-2003P
READY O 11SFFO:11:4 STATIC 192.168.10.201 80 NME- 2005
NIC Select : [y 14 =
<[P Information> < SEARCH >
1P Address: 192 . 168 . 10 . 207 D [acean
SboetMad- [ 255 . 255 255 . 0 Password |*°°°
o o2 168 . 10 . 1 I~ Search every 60 seconds
ONS1: 22 .12 . 8 4 ™ TP Seurch
crs2: (168 . 126 . 63 . 1 %2 .68 . 0 .1
Metwork Type '.31_-.“: :]HTTDDCI'! [__" | 192 .168 . 10 o355

Change 1P address Sexch
Heady

2. Set network information. 3. Click Apply.

1) Une fois que la caméra se trouve dans la liste, sélectionnez-la.

2) Entrez toutes les informations réseau.

3) Cliquez sur le bouton « Apply », les paramétres seront affichés dans la

liste.

Double-cliquez ensuite sur la caméra dans la liste, Internet explorer s'ouvre

alors automatiquement.

5. Connexion du navigateur Internet

NB : la caméra réseau prend en charge Internet Explorer 7 ou les versions
ultérieures. Veuillez contrdler la version de votre navigateur et la mettre

a jour si nécessaire.

Lorsque vous utilisez la caméra pour la premiere fois, vous devez télécharger
et installer un contréle Active X depuis la caméra pour afficher une image

en direct.
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Le nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut sont respectivement

« ADMIN » et «1234 ». Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe pour
vous connecter a la caméra réseau.

Connect to 192.168.1.101 2Ix 7

G- El) oo

@\ File Edt View Favortes Tools Help
| \_&

'% \ e B @uve view | |

B - B - B R e

A4
=¢ VICON
The server 192,168,1,101 at IP-CAM requires a username

and password,

trestall This Add-on for Al Lers o Tha Comput
What's the k!
Warning: This server is requesting that vour username and Intaemratin fae Halp ‘
password be sent in an insecure mannet (basic authentication
without a secure connection),

2 you want £o mstal s software?
User name: | ADMIN v |

Password: | sens| |

[C1Remember my passward

G viue crmputer Oty ol sfteare boom fublshers you sl (007 ot rh

-;(-VICON

WEB Remote Viewer

201012714 13:54:07)

Live=>> E|El
_:'I.’|g=\lage|Eng|iSh vl

ens Adjustment

Remarque : le « mode d'installation » des caméras est réglé par défaut sur
« ON » pour autoriser une sortie analogique.

Vous devez désactiver le mode d'installation pour utiliser le
streaming 720p ou 1080p.

Pour de plus amples informations sur la configuration, veuillez vous référer au
manuel d'utilisation sur le CD-ROM du logiciel.
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